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Introducao

Vista como recurso usado para efeitos de focalizacao ou énfase
(Gongalves, 1997), a intensificacdo vem sendo caracterizada como uma categoria
semantica que se presta a indicacao de atitudes subjetivas do falante em relacao
ao enunciado ou a alguma de suas partes (Brunner, 1995). Por esse motivo,
estd diretamente vinculada a perspectiva (ou ponto-de-vista) do emissor que, ao
intensificar, orienta seu interlocutor para juizos de valor a respeito de algo ou
alguém, conferindo ao item enfatizado relevancia tamanha que o torna marcado.

Variadas sdo as estratégias utilizadas para expressar intensidade em
portugués e, dentre elas, destacam-se as morfoldgicas, veiculadas pelos chamados
afixos de grau. Dessa maneira, a intensificacio dd mostras de um profundo
relacionamento entre Morfologia e Pragmatica, uma vez que a estrutura de palavras
como ‘chiquérrimo’ e ‘ultra-barato’ serve como indicio para o reconhecimento dos
propésitos comunicativos do falante frente a audiéncia (Dressler & Kiefer, 1990),
o que justifica seu tratamento no ambito da Morfopragmatica (Kiefer, 1998).

Correlatos prosddicos desempenham papel igualmente significativo no
realce de um vocabulo por intensificacdo. Nessa empreitada, podem atuar
sozinhos ou sobrepostos as marcas textuais - advérbios focais ou afixos de
grau. O alongamento excessivo da silaba tdnica pode levar a intensificacdo de
uma forma, independente de qualquer informacao morfossintatica, como se vé
no exemplo (1). Em vocadbulos que portam uma semantica intensiva inerente,
como ‘péssimo’, horrivel’, ‘terrivel’” e ‘adoro’, que podem ser considerados
enfaticos por natureza prdpria, a intensidade extra dada a silaba inicial parece
ser a marca prosddica da intensificacao (exemplo 2).

(1) E por falar nisso, a Dona Dalva fez ontem uma carne assada
g0s TOOOOCka..

(2) Tenho a impressio de que o filme do Intercine vai ser um
HOrror! Nao gosto muito de filmes de terror. De aventura, eu
realmente Adoro, mas de terror eu D£Etesto.

Neste artigo, mostro que a intensificacio morfoldgica manifesta pelos
sufixos -fssimo, -ésimo e -érrimo tende a apresentar reforco prosddico e,
paralelamente a exteriorizacao de atitudes subjetivas, também pode servir como
meio de sinalizacdo do falante (ou de grupos de falantes), apresentando funcdo
indexical'. Ao que tudo indica, homens tendem a optar por estratégias sintaticas

Termo tomado de empréstimo das abordagens fonéticas sobre Entonacdo (Cooper-Kuhlen, 1986).
Nesse sentido, apresenta funcao indexical todo e qualquer mecanismo que sirva como indice para o
reconhecimento de certos tracos sociolingiiisticos do falante (classe social, etnia, faixa etaria, sexo etc).



de intensificacao ou por prefixos intensivos, evitando o uso de -issimo, -ésimo
e -érrimo, por perceberem neles forte associacio com a fala feminina. Dessa
maneira, haveria nos sufixos intensivos indicio de vinculacdo com o falar feminino,
de uma forma geral, e com o falar “gay”, mais restritivamente.

Com o objetivo de testar essa hipotese, rastreei dados a partir do Corpus
PEUL conhecido por “Recontato” - acervo de fala informal e semi-espontanea
constituido de doze informantes, seis de cada sexo, entrevistados no final da
década de 902 Para checar a atuacdo de possiveis marcas prosodicas na
intensificacdo sufixal, utilizei o Programa Computacional CECIL, em sua segunda
versdo, que forneceu os quantitativos para os correlatos fisicos controlados -
duracdo, freqiiéncia fundamental (FA) e intensidade’.

O artigo aparece estruturado da seguinte forma: na secao 1, apresento
os resultados da analise laboratorial, conferindo se existem marcas prosddicas
sistemdticas nas formas X-issimo, X-ésimo e X-érrimo; na secao 2, observo
como se distribuem as estratégias de intensificacio nos informantes da
Amostra Recontato-PEUL, para, a seguir, discutir a possivel funcdo indexical
dos sufixos intesivos. Por fim, na secao 4, sintetizo as principais conclusdes
do estudo, sugerindo estender a funcdo indexical a outros processos de
formacao de palavras.

1. O reforco prosddico da intensificacao sufixal

Num universo de cento e sessenta e dois dados, trinta e um envolveram
sufixacdo intensiva: 20 com -issimo, 8 com -érrimo e 3 com -ésimo. Submetidos
ao CECIL, os dados revelaram forte atuacdo dos correlatos fisicos, o que mostra
haver um padrdo prosodico regular associado as palavras que veiculam
intensidade por meio de sufixos. Em todos os vocabulos, houve consideravel
elevacdo da frequiéncia fundamental na primeira silaba, independentemente
(a) da distancia em relacdo a tonica, (b) da extensao da palavra ou (c) da
entonacdo modal. Além de proeminente em termos de altura, a primeira silaba
se mostrou saliente também quanto a intensidade. De fato, tal silaba, por
apresentar quase duas vezes mais amplitude que as demais, pode ser
considerada superintensa. Vejam-se os exemplos*:

(3) Eu achei o bebezinho da A. LIINdé&simo.

(4) Af, quando eu vi que, que.. é.. ela ja tinha chegado. Ela, ela.. é..
chegou RApid/ssimo.

Para maiores detalhes sobre o Corpus Recontato, ver Marafoni (2000).

Maiores detalhes sobre o Programa CECIL podem ser obtidos em Gongalves (1997) e em Yacovenco
(2000).

Nos exemplos, utilizo as seguintes convencdes para dar conta da atuacdo dos correlatos acusticos:
(a) a silaba em caixa alta é a que apresenta elevacdo na Freqgiiéncia Fundamental (FA); (b) o negrito
representa intensidade extra; (c) alongamento de vogais simboliza reforco em termos de duragio
(quanto maior o tempo de emissdo da silaba, maior o nimero de vogais repetidas); por fim, (d)
itdlico simboliza queda de FA.
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A primeira silaba pode ou ndo ser a mais longa do grupo e, conforme
0 caso, tende a condicionar a tdnica em termos de duracio. Quando a silaba
inicial é a mais longa, a tOnica apresenta baixo tempo de emissao, como se vé
em (5). Ao contrario, quando a primeira silaba é breve, a tdnica vem a ser a
mais longa do grupo (6).

(5) Nunca vi igual.. a menina era encapetada. Menina, a guria era
LEEvad/ssimal!

(6) A loja de roupa, tinha que ver.. CHlguéeeeerrimal

A andlise laboratorial autoriza afirmar que a intensificacdo veiculada
pelos sufixos é solidamente acompanhada pela atuacdo dos correlatos
prosddicos, o que leva a entender que a entonacao funciona como reforco,
podendo ser concebida como verdadeira “intensificadora da intensificacao”.
Dito de outra forma, hd uma espécie de acento de intensificacdo nas palavras
que materializam o grau através da derivacao sufixal, acento esse que se
manifesta, invariavelmente, na primeira silaba.

O Unico dado que apresentou comportamento prosddico diferente foi
(7), a seguir. Nele, manifesta-se o ritmo sildbico, decorrente sobretudo da pausa
entre as silabas do item superlativizado. Os indices de duracao e intensidade
sdo relativamente iguais para todas as silabas, criando, assim, um ritmo especifico,
caracterizado pela isocronia e pela falta de contraste entre silabas acentuadas e
nao-acentuadas. Nesse exemplo, a palavra derivada tem suas silabas literalmente
escandidas, correspondendo ao que Cagliari (1992) chama de ‘fala silabada’.

(7) O que? Adoro ele, que ele é lindo demais, que é GA-TE-S/-MO!

Ainda assim, é possivel afirmar que a informacdo morfoldgica vem
acompanhada de reforco prosddico, o que leva a crer que o valor expressivo
de formas como ‘lindésima’ e ‘cheiérrima’ ndo estd localizado somente no
sufixo, mas também nas proeminéncias acentuais da palavra derivada. Dessa
forma, Morfologia e Prosddia atuam em conjunto na tarefa de veicular
informacdes acerca da atitude do falante, que, nesse caso, realca positivamente
o valor de um termo expresso na sentenca. Ha, nessas palavras, dois recursos
linglifsticos que levam a expressao da intensidade: o acréscimo do sufixo de
grau e o acento na primeira silaba do derivado (ou o ritmo sildbico).

O uso da marca morfoldgica de intensificacdo, acrescido do reforco
prosddico, manifesta o impacto pragmdatico que algo (alguém ou um
acontecimento) provocou no emissor. Mais do que expressar intensidade, tais
formas pdem a mostra a impressao do falante, seu parecer, e levam a audiéncia
a também focalizar, pondo em primeiro plano o que passou pelo crivo do
emissor. H4, nas construcdes analisadas, duas funcdes que se sobrepdem: a
semantica e a discursiva’.

5 o A s P . o . . =
As funcdes sintatica (mudanca de classe), semantica (acréscimo de significado) e discursiva (expressao

de pontos-de-vista do emissor) sdo propostas por Basilio (1987) para caracterizar os processos de
formacao de palavras.



2. Sufixos intensivos como marcadores de esteredtipos

Afirmei, na secdo 1, que apenas 31 dos 162 dados rastreados veicularam
intensificacao através de sufixos. Dessa maneira, a derivacao sufixal concorre
com outras estratégias - sintdticas, morfoldgicas e fonoldgicas - na tarefa de
atribuir intensificacdo. Dentre as estratégias sintaticas, destacam-se as
comparacoes, as repeticoes e o uso de advérbios focais (exemplos 8, 9 e 10,
nesta ordem). Nas fonoldgicas, sobressai o alongamento da tdnica e a escancdo
silabica (11 e 12, respectivamente). No ambito da Morfologia, também prefixos
podem expressar a nocio de intensidade (13).

(8) AB.émuito batalhadora.. Corre de 14 pra c4 o tempo todo, vive fazendo
mil coisas ao mesmo tempo.. Eu acho ela forte como um touro.

(9) Tinha que ver, menina, lindinha a garotinha.. linda, linda, linda.

(10)Muito legal a aula.. O professor é bom demais, sabe tudo. Tem
professor que nem precisa ler nada pra dar aula. Esse cara é
inteligente pra burro, inteligente pacas.

(11) O engarralfamento na ponte tava de lascar. Tudo parado.. Nada
andava.. OOOOnibus que ndo acabava mais.

(12) Eu ndo gosto muito de feijdo nao.. Prefiro arroz, mas o que E. faz
é simplesmente MA-RA-VI-LHO-SO. Ela simplesmente AR-RA-SA!!

(13) Sabe, I, eu sempre gostei muito de acompanhar tendéncias. Gosto
de andar arqui-arrumada, até mesmo pra ir trabalhar.

Pelos exemplos, pode-se perceber que as estratégias de intensificacao
constituem formas alternantes de dizer a mesma coisa. De fato, o requisito do
“mesmo” opera aqui de maneira bastante inequivoca, haja vista esses recursos serem
idénticos com relacdo ao valor de verdade. No entanto, seu uso pode se diversificar
quanto a significacdo social e/ou estilistica. Em outras palavras, essas estratégias
podem ser vistas a luz do ‘Principio da Reinterpretacao’ (Lavandera, 1984: 49-50),
pois sdo formas alternantes que revestem o mesmo conceito, mas diferem quanto ao
sentido estilistico-contextual, uma vez que este Ultimo pode reinterpretar-se como
vestigio de um sinal codificado sécio-culturalmente [grifo nosso].

No grafico apresentado a seguir, aparecem os resultados da distribuicao
das diversas estratégias de intensificacio segundo o sexo do informante. Observe-
se que os homens optaram pelas estratégias sintdticas e pelo uso de prefixos,
havendo apenas uma ocorréncia de sufixo intensivo (no caso, de -issimo). Ndo
foi registrado um caso sequer de intensificacao fonoldgica. Nas mulheres, ao
contrdrio, as estratégias apresentam-se distribuidas mais uniformemente, muito
embora s6 tenha havido 4 dados de intensificacdo fonoldgica®.

Foram 72 casos de intensificacdo na fala masculina (60 de estratégias sintdticas, 11 de prefixacao
e apenas | de sufixacdo). Nas mulheres, dos 90 dados, 4 foram de intensificacdo fonoldgica, 30 de
sufixacdo, 23 de prefixacao e 33 por expedientes sintaticos.
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Gréfico |
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Abordagens sociolingtiisticas tendem a explicar os resultados da varidvel
‘sex0’, tendo por base, fundamentalmente, a nocao de ‘prestigio social’: mulheres
se orientam para formas lingtisticas mais prestigiadas na comunidade, sendo
mais sensiveis as relacdes de valor que porventura possam aparecer impressas
na fala (Wolfran & Fasold, 1974; Oliveira & Lopes, 1995; Paiva, Oliveira e
Silva & Roncarati, 1992). No entanto, essa explicacio ndo parece adequada
as estratégias de intensificacdo que, ao que tudo indica, ndo se distribuem em
funcdo do status social das formas lingisticas.

Os resultados do Gréfico | parecem apontar mais para uma relacdo de
esteredtipos que de valores sociais. Ao que tudo indica, homens associam
estratégias de intensificacdo que requerem forte atuacdo da Prosddia a outros
fendmenos entonacionais, como a Qualidade da Voz (Cagliari, 1992), por
exemplo, entendida como marca prosddica caracteristica de um falante particular
ou de um grupo de falantes. Por essa razao, formas como ‘chiquérrima’,
‘elangantissima’ e ‘gatésima’ seriam evitadas pelos homens porque tendem a
ser vinculadas ao falar “gay”, caracterizado, nos dizeres de Thorne & Henley
(1975:115), por uma aproximacdo exagerada com o feminino, quer pela escolha
lexical, quer (e principalmente) pela entonacao.

Se essa associacao é verdadeira, qual seria a causa da aproximacao
entre o “falar gay” e o “estilo feminino” (Aebischer & Forel, 1991), no caso das
construcdes com sufixos intensivos? O que faz os superlativos serem tdo marcados
prosodicamente, a ponto de se associarem a um estilo vocal especifico?

A sufixacao superlativa pode ser considerada inerentemente marcada
do ponto de vista fonoldgico”. Além de tdnicos, os sufixos -issimo, -ésimo e
-érrimo tém em comum o fato de formarem proparoxitonos, o que, por si so,
ja torna marcadas as formas assim afixadas. Em -ésimo e -érrimo, destaca-se,
ainda, o abaixamento dactilico (Wetzels, 1992) - uma restricio de
condicionamento prosddico que, em portugués, tende a proibir vogais médias
altas em silabas tonicas de proparoxitonos. Nos dois casos, portanto, a vogal
do sufixo é aberta, uma média de primeiro grau.

O termo ‘marcacao’ deve ser visto, aqui, como equivalente a saliéncia, proeminéncia ou destaque.
Estou considerando como marcada uma propriedade (articulatoria ou actstica) que se destaca mais
do ponto de vista perceptivo e que €, portanto, mais audivel, mais caracteristica, por chamar mais
atenco e sobressair mais em relacdo a outra(s) (Cutler & Ladd, 1983). O foneticamente marcado,
para Green (1992), atua no limiar da percepcio porque é diferente, peculiar e mais suscetivel de
monitoramento.



Se, por um lado, ndo h4 duavidas (a) de que proparoxitonas sao mais
marcadas que paroxitonas (Bisol, 2000: 133) e (b) de que vogais abertas
sao mais marcadas que fechadas, por outro, ndo pode ser essa saliéncia a
causa da associacao dos superlativos sintéticos aqui examinados com o
estilo feminino. Deve-se procurar tal vinculacdo, na verdade, nos correlatos
acusticos que fazem com que os derivados sufixais fiqguem ainda mais
marcados prosodicamente.

Nas construcdes com sufixo de grau, as qualidades prosddicas inerentes
(acento e abertura vocalica) sao fortemente realcadas por um traco entonacional
constante e particularmente caracteristico: o acento enfatico. Em vocdbulos
mais curtos, a primeira silaba tende a receber intensidade e duracdo extras,
levando a freqiiéncia fundamental a cair drasticamente na tdnica (cf. LIIN désimo,
CHIlguénimo). Nos mais longos, a primeira silaba, apesar de intensa, é pouco
reforcada em termos de duracdo. A tdnica, por sua vez, destaca-se como duas
(ou até trés) vezes mais longa que as atonas, acentuando, ainda mais, a abertura
vocdlica, no caso dos sufixos que se iniciam por vogal média (cf.
elegan TEEEEsima; chiquereREEEErrima), o que faz com que -ésimo e -érrimo?®
sejam mais marcados que -issimo.

E dificil imaginar formas como ‘cabeludissimo’, ‘nojentésimo’ e
‘garotérrimo’ produzidas sem qualquer reforco entonacional, isto é, sem a
prosddia que lhes é peculiar (o acento enfatico). O baixo indice de sufixos
superlativos na fala masculina pode ser explicado pelo padrao acentual
requerido por eles: alongamentos excessivos ndo caracterizam o que Coulthard
(1991: 21) chama de “sotaque masculino”. Duracdes ultralongas imputadas a
uma silaba - como as que marcam construcdes X-issimo, X-ésimo e X-érrimo -
estao associadas ao “sotaque feminino”, levando a criacao de um esteredtipo
prosddico instituido social, geografica ou culturalmente?.

Dessa forma, a fim de ndo adquirirem caracteristicas que os aproximem
do feminino, a ponto de revelarem indicios de bases femininas ou
homossexuais, homens tendem a evitar o uso dos sufixos superlativos em
exame, optando por formas consideradas mais neutras ou, nas palavras de
Coulthard (op. cit: 19), menos suspeitas ou comprometedoras - no caso, 0s
advérbios focais (‘muito’, ‘pacas’), os prefixos superlativos (‘super’, ‘hiper’) ou
as estratégias sintaticas de intensificacdo (comparacoes, repeticoes).

Ao que tudo indica, hd nas formas X-issimo, X-ésimo e X-érrimo mais
do que a expressdo do impacto pragmatico provocado por algum elemento do
contexto interacional no falante. Parece que essas construcoes suscitam, também:

(a) avaliacdo negativa por parte de um grupo de falantes;
(b) associacao com um estilo vocal especifico; e
(c) indicios de caracteristicas sociolingtisticas de seus usudrios.

No Rio de laneiro, o sufixo -érrimo apresenta duas variantes com insercao de um inicio reduplicado
em uma (-erérrimo) ou duas vezes (-ererérrimo). No caso da palavra ‘chique’, na qual se observa
grande variacdo em termos de expressividade, registra-se, ainda, uma variante para -ésimo: -tésimo
(cf. chiquetésimo).

Coulthard (op. cit.: 21) cita o volume (fendmeno relativo a qualidade da voz) como um esteredtipo

prosédico, pois, na cultura ocidental, /2/a-se em uma “voz masculina grossa” e em uma “voz feminina fina’,
o que resulta mulheres com voz grave e homens com voz aguda parecerem suspeitos (p. 19) [grifo meu).
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Estando correta essa hipotese, formas sufixadas em -issimo, -ésimo e
-érrimo apresentariam nao sé funcdo semantica (por veicularem a idéia de
intensidade) e funcdo discursiva (por expressarem estados de espirito do
emissor), mas também o que chamo de funcao indexical, levando a uma espécie
de “radiografia” do perfil sécio-comportamental de seu usudrio. Dessa maneira,
o falante ndo so revelaria seu parecer sobre o que diz (funcdo discursiva),
como também seria revelado pelas formas que produz (funcdo indexical),
deixando transparecer, através de processos morfoldgicos, tracos de sua
identificacao socio-cultural.

3. A funcao indexical dos sufixos intensivos

Como destaquei na secao anterior, os resultados do Graéfico possibilitam
inferir que a intensificacao sufixal - como a que se materializa exclusivamente
pela Fonologia - parece veicular informacdes relevantes acerca de estilos vocais
especificos, funcionando, assim, como uma espécie de “sistema de sinalizacdo”
(Thorne & Henley, op. cit.), socialmente estabelecido para definir papéis
linglifstico-sexuais. Dessa maneira, conscientes de que formas X-issimo, X-
érrimo e X-ésimo podem estar revestidas de esteredtipos e nao lhes “cair
bem”, os homens tendem a nao intensificar através desses sufixos, optando
por formas menos marcadas (ou menos comprometedoras), como as estratégias
sintaticas e a intensificacao prefixal.

O comentério abaixo, extraido de uma conversa informal entre trés
homens numa mesa de bar préxima a que estava no dia 07/07/2001, fornece
uma primeira evidéncia de que sufixos intensivos sdo indexados ao que se
pode chamar de “falar gay caricaturado”, nos termos de Moraes (1999).
Descontraidamente, os rapazes descreviam o comportamento de um
homossexual e, num momento da conversa, um deles fez uso do Registro -
mudanca momentanea na qualidade de voz habitualmente empregada pelo
falante para efeitos de ironia, cor local ou reforco -, exclamando:

(14) O cara, né, gozadio.. Nem um pouco discreto.. O cara vive soltando
a franga. L4 na Faculdade, ele vai todo afetado dizendo pras
meninas: (mudanca de voz, com trejeitos) “ai eu cheguei ar-ra-
san-do, de salto, chiquésima, elegantérrima, ma-ra-vi-lho-sa” (risos).

Como se v, na tentativa de reproduzir a “fala gay” do conhecido, o
rapaz recorreu a intensificacdo com os sufixos -ésimo e -érrimo, o que parece
ratificar que essas formas estdo associadas a um tipo especifico de falante,
apresentando, portanto, funcdo indexical'>. A mudanca na qualidade de voz
evidencia que essas formas requerem entonacao particular, nao muito comum
no que se pode chamar de “prosédia masculina” (Aebischer & Forel, 1991).

As formas X-issimo tendem a ser mais neutras e muitas delas - sobretudo as que apresentam um
substantivo como /nput- tém uso mais freqiiente no falar masculino, como, por exemplo, ‘cervejissima’
e ‘quadrissima’ (da praia).



Destaca-se, em (14), o uso da escancdo sildbica - outra estratégia
fonoldgica de intensificacdo - para focalizar itens j& enfaticos por natureza
(‘arrasar e ‘maravilhosa’). Esse flagrante de juizo de valor sobre formas lingtiisticas
confirma a associacao de -ésimos e -érrimos com o falar gay caricaturado.

Uma segunda evidéncia do caréter indicial de -issimo, -ésimo e -érrimo
provém de um teste de avaliacdo/percepcao realizado com cinco individuos
do sexo masculino'. Solicitei a eles que se expressassem liviemente quanto a
10 (dez) enunciados prototipicos em que o acento de intensificacdo se manifesta
nos superlativos derivados sufixalmente'?. As sentencas - gravadas em K-7
por um homem e por uma mulher - foram apresentadas uma a uma aos
informantes: primeiramente na voz feminina e, logo a seguir, na voz masculina
sem tracos efeminados. Além de juizos sobre correcdo gramatical e
questionamentos sobre eventuais “erros de portugués”', pude colher
depoimentos bastante interessantes sobre as formacoes em andlise. Destacam-
se 0s seguintes:

(15) Mulher tem mania mesmo de colocar tudo no aumentativo (sic).
Mulher exagera até na linguagem (Dan, 20a, Zona Sul).

(16) Ih! Carambal! Parece coisa de boiola (risos) .. Esse cara ai.. heim?
(risos) N3o sei n3o, nao sei nao (Rub, 33a, Zona Norte).

(17) Sinceramente, eu ndo acho legal um homem falar assim nao. Fica
muito esquisito. Sabe de uma coisa: fica é ridiculo mesmo. Esquisitao
falar assim meio alongando, mole. Ndo pega muito bem ndo (Nel,
453, Centro)

(18) Eu nio falo assim ndo. E exagerado demais.. Serd que é tudo tao -érrimo
(mudanca na qualidade de voz, com alongamento excessivo da tonica)
assim? (risos) Acho mais legal o ‘frado’ (Sil, 23a, Zona Sul).

Pelos comentérios, percebe-se que a sufixacao intensiva foi avaliada
negativamente pelos informantes que participaram do teste. Em linhas gerais,
essas construcoes foram taxadas como tipicas do discurso feminino (15) e, por
isso, estigmatizadas quando emitidas por um homem (16). A reacdo negativa foi
despertada nao sé pelo uso dos afixos de grau, como também pela entonacao
(17). Por fim, ressalte-se consciéncia na escolha do tipo de énfase a utilizar (18).

Todos esses depoimentos explicam a enorme diferenca no uso das estratégias
de intensificacdo por homens e mulheres (Grafico 1), confirmando o valor indexical

Todos residentes na cidade do Rio de Janeiro, universitarios, com idade variando entre dezoito e
quarenta e cinco anos.

As palavras com sufixo intensivo foram inseridas num periodo, a fim de evitar foco direto sobre elas.
Todos os periodos apresentaram algum tipo de complexidade sintatica (clivagem ou topicalizacdo)
para que o informante n3o dirigisse sua atencdo diretamente para as construcoes sufixadas, como,
por exemplo, em “O Jodo, eu encontrei ontem na festa daquela sua prima gozadérrima, a Claudia”.
Por exemplo, alguns informantes afirmaram que (1) as sentencas estio gramaticalmente corretas ou
que (2) elas ndo tém nenhum erro de pronincia ou ainda que (3) eu acho que td faltando
concorddncia. Outros me questionaram: tem certeza de que hd algo errado com elas?
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das formas X-issimo, X-érrimo e X-ésimo no portugués falado do Rio de Janeiro.
Soma-se aos comentdrios outra evidéncia de que tais construcdes vinculam-se ao
falar gay: o uso generalizado dos sufixos intensivos em revistas dedicadas ao publico
homossexual™. A titulo de exemplificacao, considerem-se os seguintes trechos:

(19) A grande dama da noite foi Meimé dos Brilhos, que segurou o
publico, sempre talentosésima (..). Belissima, Dos Brilhos levantou
a galera, carentérrima de um show 2 altura (Em Tempo, p.4).

(20)Se vocé anda nervosissima e jd ndo agiienta mais essa de ficar
grudada em aparelhos de gindstica, faca diferente, aproveite esse
verao quentésimo para caminhar, andar de bicicleta, enfim, vamos
inovar (Babado & Cia, p. 8).

Como se vé, na tentativa de buscar intimidade com seu publico-alvo, os
articulistas recorrem a usos bastante naturais dos sufixos intensivos. Pode-se
dizer, portanto, que as estratégias de intensificacao constituem formas alternantes
que expressam o mesmo contetdo, mas diferem quanto ao significado estilistico-
contextual, haja vista que sufixos superlativos, talvez em funcao da prosddia
requerida, reinterpretam-se como marcas do falar efeminado, sendo revestidos
de informacoes sdcio-comportamentais.

4. Palavras finais

Finalizando, gostaria de levantar questdes nao sé sobre o uso dos
sufixos intensivos, como também em relacdo ao que chamei de funcao indexical
dos processos morfoldgicos. No primeiro caso, seria a Morfologia a verdadeira
sinalizadora do falante ou, na verdade, tal papel caberia a Prosédia? Em outras
palavras, a associacdo de formas em -ésimo, -érrimo e -issimo ao estilo
efeminado se deve aos proprios afixos ou ao acento enfatico? No segundo
caso, se a reivindicada funcao indexical for da responsabilidade dos préprios
sufixos superlativos, ela seria exclusiva desse processo de formacdo ou outros
igualmente se prestariam a identificacdo do falante?

A relacao Prosédia-Morfologia nos superlativos derivados

Pelo que se expds, pode-se concluir que a funcio identificadora de
construcdes superlativas sintéticas nao se localiza apenas nos sufixos de grau,
mas também na prosddia que elas requerem. Como mostra Moraes (1999), o
estilo efeminado - que corresponde 4 representacio idealizada e exacerbada
de um sub-estilo feminino, chamado de “afetado ou esnobe’'® - caracteriza-se

13 . . . .
Foram consultadas, no més de marco de 2001, as seguintes revistas: G Magazine, Babado & Cia

e O Tempo. Agradeco a professora Margarida Basilio pela sugestdo de procurar, nesse tipo de
material, evidéncias do carater indexical das formacdes examinadas.

Segundo Moraes (op. cit: 8), o “falar gay” nao se confunde com o feminino, mas com um sub-falar
feminino, denominado de esnobe (estilo “dondoca” ou “perua”). Esses dois fonoestilos sao
extremamente caricaturados e marcadamente enfaticos. No plano acustico, manifestam-se sobretudo
pelo “exagerado” reforco na duracao de certas silabas, bem como pelo comportamento assistematico.



tanto pela selecao lexical quanto pela entonacao. Escolher os sufixos -issimo,
-ésimo, -érrimo, num conjunto relativamente grande de possibilidades para
expressar intensificacdo em portugués, significa optar pelo recurso mais enfatico
que a lingua oferece, de acordo com o continuum de intensificacio proposto
por Gongalves (1997), reproduzido logo a seguir.

Quadro |

[+ enfatico] [- enfatico]
| | | | | | | | |
Sufixacao >> Alongamento >> Silabacdo >> Vocabulos Enfaticos >>
Prefixacao >> Repeticao >> Advérbios Focais >> Comparacao

Parte-se do pressuposto de que a intensificacdo é uma categoria escalar.
Dessa maneira, as estratégias de intensificacdo se distribuem em termos de
gradacao: umas expressam mais intensidade que outras. Construcoes
superlativas sintéticas se localizariam mais a esquerda do continuum, por serem
consideradas as mais enfaticas na expressao da intensidade: requerem adjuncao
de um sufixo + atuacdo do acento enfatico (com participacdo ativa dos trés
correlatos fisicos). A medida que nos aproximamos do extremo direito do
continuum, temos uma atuacao mais “moderada” da énfase, que ora se manifesta
apenas através do acento enfatico (Alongamento e Silabacdo), ora é veiculada
por recursos nao necessariamente fonoldgicos, com participacao cada vez mais
discreta do acento enfético.

Por sua localizacao mais a esquerda do continuum, sufixos superlativos
caracterizam elocucdes consideradas extremamente enfaticas. Nos fonoestilos
“gay” e “dondoca”, os mais caricaturados (Moraes, 1999), -issimos, -ésimos e
-érrimos sdo de uso bastante generalizado. Por sua (hiper)expressividade,
acredito que eles acabaram se vinculando a esses grupos de falantes, merecendo
uma abordagem nao sé no campo da Morfopramatica, mas de uma possivel
“socio-morfopragmatica”.

Outros processos com funcao indexical

Segundo Dressler (1986), sdo basicamente duas as funcdes envolvidas
nos processos de formacao de palavras: (a) a mudanca categorial (‘esqueleto’/
‘esquelético’) e (b) a rotulacdo (‘ra’/‘randrio’). A essas duas, acrescenta-se a
funcdo expressiva de avaliacao (Basilio, 1987), atuante em processos com
modalizacdo apreciativa (‘cheio’/ ‘cheiinho’).

Os resultados ora apresentados apontam para a existéncia de mais
uma funcao, a indexical, tipica de processos a partir dos quais é possivel
desenhar o perfil do falante. Se essa funcdo é realmente ativa na Morfologia
Derivacional, ela ndo pode se restringir a sufixacdo intensiva: outros processos
igualmente devem levar a identificacdo sdécio-comportamental do falante. Nao
seria esse o caso de formas X-aco, como ‘golaco’, ‘cansadaco’ e ‘afinzaco’, mais
associadas a fala masculina? Também nao seria essa a situacao do Truncamento
(reducdo vocabular, braquissemia), como em ‘cerva’ (por ‘cerveja’), ‘Maraca’
(por ‘Maracand’) e ‘batera’ (por ‘baterista’), mais vinculado as faixas etarias
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jovens? Nao seriam as formas X-inho de uso bem mais freqtiente no estilo
feminino, sendo igualmente associadas ao estilo efeminado?

Em recente estudo sobre o Truncamento em portugués, Alves (2002)
concluiu que esse processo é de uso generalizado entre adolescentes. Através
de testes de atitude, o autor observou que falantes mais velhos consideram
extremamente opacas formas como ‘sapa’ (por ‘sapatdo’), ‘manta’ (por ‘manteiga’)
e ‘crock’ (por ‘crocante’), ndo conseguindo, portanto, identificar o derivante.
Ao rastrear dados a partir de fontes orais, Alves (op. cit.) chegou a resultados
bastante interessantes: 74% das formas truncadas foram rastreadas a partir de
informantes mais jovens, o que comprova haver funcao indexical nesse tipo
de operacao morfoldgica.

Sem duvida alguma, todos os processos acima mencionados tém melhor
acolhida no ambito da Morfopragmadtica. Sem funcdo semantica particularizada
nem mudanca categorial, tais processos se prestam muito mais a expressao de
pontos de vista do emissor e, por isso, fatores contextuais tém conseqiiéncia
direta na emergéncia das formas derivadas. No que diz respeito a identificacao
do falante, no entanto, fica aqui o questionamento e a sugestao para pesquisas
futuras. Por ora, sugiro que o perfil do falante também seja considerado no
ambito das condicdes de producdo (Kastovsky, 1986).

De acordo com Basilio (1990:6), diferentes fatores devem ser
computados na esfera da producao: (a) as condicoes lexicais paradigmaticas;
(b) os parametros de naturalidade; (c) o tipo de discurso e (d) as condicdes
pragmaticas que criam referentes a rotular.

A producdo efetiva de formas X-issimo, X-ésimo e X-érrimo depende menos
da especificacdo lexical do /nput que dos propdsitos comunicativos do enunciador.
Por seu alto grau de generalidade, os sufixos superlativos tendem a extrapolar os
limites de categoria sintdtica nas bases, aplicando-se também a substantivos
(‘cantorissima’), a verbos (‘dormindérrimo’) e, até mesmo, a pronomes (‘euzésima’).

Sao evidentes os efeitos expressivos que surgem a partir dessas afixacdes.
No entanto, ndo somente (i) o tipo de texto (oral/escrito), (i) o grau de
formalidade da interacdo e (iii) o grau de intimidade entre os interactantes
motivam o uso de tais formas. Os resultados deste trabalho indicam que
caracteristicas do falante também devem ser consideradas no conjunto das
condicoes de producdo que atuam sobre a RFP (Regra de Formacao de Palavra)
responsavel pela formacdo de superlativos.
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